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1705 Mdrz 31., Luzern A

SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI-LANDI, [AN DEN ZUGER AMMANN BEAT JAKOB IT.
ZURLAUBEN ]

"Je vous rends mille graces ... de l'advertissement, que vous me donnez tou-
chant la lettre du Roy de Prusse [Fr 2 ed r © ¢ h I.]. J'espere, que les
Cantons Cattoliques feront iustement ce que Vous proposesz.

Messieurs [Schultheiss und Rat] de Berne trouvent de la difficulté a l'affai-
‘re de le mediation [- auf Betreiben Luzerns sollten die eidg. Orte zwischen
den kriegfiihrenden Mdchten Frankreich und Spanien einer— und Oesterreich,
Holland und England anderseits einen Frieden vermitteln helfen —I.I Peut es-
tre ils feront les precieur pour-vendre plus chere la marchandise; mais st
... [tous ces] bon[s] Messieurs de Berme ne goutent point le proiet ie perds
a la verite de leur ;agesse et de leur senat [=Rat] la grand'opinion, que
i'ail touiours conceile. Nous verrons a la diete [- wohl die gemeineidg. Tag-
sataung vom 17. April 1705 in Baden gemeint, welche von Stadt und Amt Zug
u.a. auch durch Zurlauben beschickt werden sollte -].2 J1l faudroit penetrer
st on peut, pourquot M. [Graf Franz Ehrenreich] de ... [Trautman n s-
dor ff, der Gesandte des Rém. Reiches] est parti pour Vienne.

M le Comte [Luigi Ferdinande] Marsigli [=M a r s © 1 i] demeurera icy encore
autourd'huy car il veut prendre medecine [dies wohl bei einem der Luzerner

Apotheker]."

l) s. EA VI 2, 1214 1 2) s. ebenda 1222 (Nr. 578)
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